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Introducao
Descrigéo do produto Finalidade

O produto é um compactador de placa de avango
de empurrar para compactagao de camadas finas a
camadas de espessura média de solos granulares.
O produto tem uma forma arredondada que facilita a
utilizacdo em areas dificeis de aceder.

Vista geral do produto

Este produto foi concebido apenas para funcionamento
profissional. Utilize o produto para reparacéo e
manutencao de estradas de acesso, caminhos e
parques de estacionamento. Nao utilize o produto para
outras tarefas.

1. Acelerador 9. Vela de ignicéo

2. Punho e estrutura de seguranca 10. Valvulas do motor

3. Cobertura da correia em V 11. Filtro de ar

4. Unidades antivibragao 12. Carburador

5. Elemento excéntrico 13. Punho do cabo de arranque

6. CorreiaemV 14. Depésito de combustivel

7. Mola 15. Tampa do depdsito de combustivel

8. Silenciador 16. Vareta e tampa do depésito de 6leo
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17. Bujao de drenagem do éleo de motor
18. Interrutor LIG/DESL do motor

19. Etiqueta de tipo

20. Manual do utilizador

Simbolos no produto

utilizador ou de terceiros. Seja cuidadoso
e utilize o produto corretamente.

Leia o manual com atengao e certifique-
se de que compreende as instrugées
antes de utilizar o produto.

Combustivel: Gasolina sem chumbo com
um teor maximo de etanol de 10%.

Use sempre protetores acusticos.

Risco de ferimentos. Tenha cuidado
quando estiver junto da correia da
transmisséo.

Superficie quente.

Risco de ferimentos por esmagamento.

Ponto de elevagéo na estrutura de
seguranga.

AVISO: Este produto pode ser perigoso e
provocar ferimentos graves ou a morte do

C€
UK
CA

Emissao de ruido para a etiqueta
ambiental de acordo com as diretivas e
regulamentos da Uni&o Europeia e do
dB Reino Unido e o regulamento "Protection
of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017" (regulamento
de protegao de operagdes no meio
ambiente [controlo do ruido] de 2017)

da Nova Gales do Sul. O nivel de
poténcia sonora garantido do produto esta
especificado em Especificacbes técnicas
na pdgina 14 e na etiqueta.

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis da CE.

Este produto estd em conformidade com
os regulamento aplicaveis do Reino
Unido.

Nota: os restantes simbolos/autocolantes existentes
no produto dizem respeito a exigéncias especificas para
homologagao em alguns paises.

Etiqueta de tipo
°AN® - Busqams e
561 83 Hugkvarna
Sweden
Type Operating mase kg | Rated power [W Year of Mg

Ser.No. Made in Bulgaria

O

/Art.No.

o | /
H® OOGEY

Mantenha as maos afastadas desta area.

N oA WN=2

Tipo de produto
NUmero do produto
Peso do produto
Numero de série
Fabricante
Poténcia nominal
Ano de produgéo

Danos no produto

Nao somos responsaveis por danos no nosso produto
se:

o produto tiver sido incorretamente reparado.

o produto tiver sido reparado com pegas que nao
sejam do fabricante ou que nao sejam aprovadas
pelo fabricante.

o produto tiver um acessoério que nao seja do
fabricante ou que n&o seja aprovado pelo fabricante.
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* o produto nao tiver sido reparado por um centro
de assisténcia autorizado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Defini¢des de seguranga

Os avisos, as precaugdes e as notas sdo utilizados para
indicar partes especialmente importantes do manual.

ATENQAOZ utilizado no caso de existir
risco de ferimento ou morte para o utilizador

ou transeuntes, se nao forem respeitadas as
instrugdes do manual.

CUIDADO: utilizado se existir risco de
danos para o produto, para outros materiais
ou para a area adjacente, se nao forem
respeitadas as instrugdes do manual.

Nota: utilizado para disponibilizar informagdes
adicionais necessarias numa determinada situagéo.

Instrugdes de seguranca gerais

ATENCAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

» Se o utilizador ndo for cuidadoso ou se o produto
for utilizado de forma incorreta, este produto € uma
ferramenta perigosa. Este produto pode provocar
ferimentos graves ou a morte do utilizador ou
terceiros. Antes de utilizar o produto, é necessario
ler e compreender o contetido deste manual do
utilizador.

« Este produto n&o se destina a ser utilizada por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimentos.

* Guarde todas as instrugdes e avisos.

» Cumpra todas as leis e regulamentos aplicaveis.

» O utilizador e a entidade patronal do utilizador
tém de conhecer e evitar os riscos durante o
funcionamento do produto.

* Nao permita que o produto seja utilizado por
pessoas que nao tenham lido e compreendido o
contetdo do manual do utilizador.

* Nao utilize o produto a menos que tenha recebido
formagao prévia. Certifique-se de que todos os
utilizadores receberam formagéo.

» Nao deixe uma crianga utilizar o produto.

* Permita a utilizagédo do produto apenas a pessoas
autorizadas.

» O utilizador é responsavel por acidentes que
ocorrem a terceiros ou a respetiva propriedade.

.

Nao utilize o produto se estiver cansado, doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou medicamentos.
Seja sempre cuidadoso e use 0 seu senso comum.
Este produto produz um campo eletromagnético
durante o funcionamento. Em determinadas
circunstancias, este campo pode interferir com o
funcionamento de implantes médicos ativos ou
passivos. Para diminuir o risco de ferimentos graves
ou fatais, recomendamos que os portadores de
implantes médicos consultem o seu médico e o
fabricante do implante antes de utilizar este produto.
Mantenha o produto limpo. Certifique-se de que
pode ler claramente os sinais e os autocolantes.
Nao utilize o produto se este estiver danificado.

Nao efetue modificagdes neste produto.

N&o utilize o produto se existir a possibilidade de
outras pessoas terem efetuado modificagdes no
mesmo.

Instru¢des de seguranga para
funcionamento

ATENCAOZ Leia as instruges de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Certifique-se de que sabe como desligar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

O utilizador tem de ter a forga fisica necessaria para
utilizar o produto em seguranga.

Na&o utilize o produto sem que todas as coberturas
de protegédo estejam instaladas.

Utilize equipamento de protegéo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 6.
Certifiqgue-se de que se encontram na area de
trabalho apenas pessoas autorizadas.

Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada.
Certifiqgue-se de que esta numa posicéo segura e
estavel durante o funcionamento.

Certifiqgue-se de que ndo existe o risco de queda do
utilizador ou do produto.

Confirme que ndo existe massa lubrificante ou éleo
no punho.

N&o utilize o produto em zonas onde possam
ocorrer incéndios ou explosdes.

O produto pode causar a projegao de objetos

a alta velocidade. Certifique-se de que todas as
pessoas na area de trabalho utilizam equipamento
de protegao pessoal aprovado. Retire os objetos
soltos da area de trabalho.
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« Antes de se afastar do produto, desligue o motor
e certifique-se de que nao existe risco de arranque
acidental.

« Certifique-se de que as roupas, os cabelos
compridos e as joias ndo ficam presos nas pegas
moveis.

« Nao se sente no produto.

« Nao bata no produto.

« Utilize sempre o produto pela parte de tras e com as
maos no punho.

« Nao utilize o produto perto de cabos elétricos. O
produto ndo tem isolamento elétrico e podem ser
provocadas lesées ou a morte.

« Antes de utilizar o produto, descubra se existem fios,
cabos e tubos ocultos na area de trabalho. Se o
produto atingir um objeto oculto, pare imediatamente
o motor e examine o produto e o objeto. Nao volte
a ligar o produto até ter a certeza de que é seguro
continuar.

« Nao toque na placa inferior ao utilizar o produto ou
apds o motor parar. A placa inferior esta quente. As
areas quentes podem causar ferimentos.

Seguranga da vibragdo

O produto esta equipado com um sistema
antivibragéo que reduz as vibragbes dos punhos
para o operador. Deixe o produto realizar o trabalho.
Nao empurre o produto com forga. Segure o produto
ligeiramente pelos punhos, mas certifique-se de que
o controla e o utiliza em segurancga. Ndo empurre os
punhos até aos batentes mais do que o necessario.
Mantenha as maos apenas no punho ou nos
punhos. Mantenha todas as outras partes do corpo
afastadas do produto.

Pare imediatamente o produto se ocorrerem
subitamente vibragdes fortes. Nao continue a
utilizagdo antes de eliminar a causa do aumento de
vibragoes.

Seguranga contra poeiras

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

ATENQAO! Leia as instrucGes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

« Durante o funcionamento do produto, as vibragdes
passam do produto para o operador. A utilizagdo
regular e frequente do produto pode provocar ou
aumentar o grau de ferimentos no operador. Podem
ocorrer lesdes nos dedos, méaos, pulsos, bragos,
ombros e/ou nervos e no fornecimento de sangue
ou outras partes do corpo. Os ferimentos podem ser
incapacitantes e/ou permanentes e podem aumentar
gradualmente durante semanas, meses ou anos.
As possiveis lesdes incluem danos no sistema
circulatério, no sistema nervoso, nas articulagdes e
noutras estruturas do corpo.

« Os sintomas podem ocorrer durante a utilizagdo
do produto ou noutras alturas. Se tiver sintomas e
continuar a utilizar o produto, os sintomas podem
aumentar ou tornar-se permanentes. Se estes ou
outros sintomas ocorrerem, procure assisténcia
médica:

» Dorméncia, perda de sensibilidade, formigueiro,
pontadas, dor, ardor, palpitagdes, vibragéo,
rigidez, descoordenagao, perda de forga,
alteragdes na cor ou estado da pele.

« Os sintomas podem aumentar com temperaturas
frias. Utilize vestuario quente e mantenha as maos
quentes e secas quando utilizar o produto em
ambientes frios.

« Efetue a manutencgéo e utilize o produto conforme
indicado no manual do utilizador, para manter um
nivel de vibragdo correto.

O funcionamento do produto pode provocar a
libertagé@o de poeiras para o ar. As poeiras podem
provocar ferimentos graves e problemas de saiude
permanentes. A poeira de silica é considerada
nociva por varias autoridades. Estes séo alguns
exemplos de problemas de saude:

* As doengas pulmonares fatais, bronquite
cronica, silicose e fibrose pulmonar

+ Cancro

* Malformagbes congénitas

» Inflamagéo da pele

Utilize o equipamento correto para diminuir a

quantidade de poeiras e fumos no ar e para diminuir

a poeira no equipamento de trabalho, vestuario,

partes do corpo e superficies. Exemplos desse

equipamento sao os sistemas de recolha de poeiras

e os jatos de agua para captar a poeira. Sempre

que possivel, reduza a poeira na fonte. Certifique-se

de que o equipamento esta instalado e é utilizado

corretamente e de que é efetuada a manutengéo

regular.

Utilize protegao respiratoria aprovada. Certifique-se

de que a protecdo respiratéria é aplicavel aos

materiais perigosos na area de trabalho.

Certifique-se de que o fluxo de ar no local de

trabalho é suficiente.

Se possivel, aponte o escape do produto para onde

nao possa provocar a libertagéo de poeiras para o

ar.

Seguranga dos gases de escape

ATENQAOZ Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Os gases de escape do motor contém monoxido
de carbono, que é um gas inodoro, téxico e
altamente perigoso. Respirar mondxido de carbono
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pode provocar a morte. Uma vez que o mondxido
de carbono é inodoro e nao é visivel, ndo é
possivel deteta-lo. Um sintoma de envenenamento
por monodxido de carbono € a tontura, mas é
possivel que uma pessoa fique inconsciente, sem
aviso, se a quantidade ou a concentragéo de
monoxido de carbono for suficiente.

+ Os gases de escape também contém
hidrocarbonetos ndo queimados, incluindo benzeno.
A inalagdo prolongada pode causar problemas de
saude.

» Os gases de escape que pode ver ou cheirar
também contém monoxido de carbono.

* Nao utilize um produto com motor de combustdo em
espacos interiores ou em areas que nao tenham um
fluxo de ar suficiente.

* Nao respire os gases de escape.

» Certifique-se de que o fluxo de ar no local de
trabalho é suficiente. Isto € muito importante quando
utiliza o produto em valas ou outras areas de
trabalho pequenas onde os gases de escape se
podem facilmente acumular.

Seguranga contra ruido

ATENCAO Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

+ Os niveis de ruido elevados e a exposigao
prolongada ao ruido podem provocar perda da
capacidade auditiva.

« Para manter o nivel de ruido no minimo, efetue a
manutencao e utilize o produto conforme descrito no
manual do utilizador.

» Verifique se o silenciador apresenta sinais de danos.
Certifique-se de que o silenciador esta devidamente
instalado no produto.

» Use protetores acusticos aprovados enquanto utiliza
o produto.

» Verifique se ouve os sinais de aviso e vozes
quando esté a utilizar os protetores acusticos. Retire
os protetores acusticos quando o produto estiver
parado, salvo se for necessaria prote¢édo auditiva
para o nivel de ruido na area de trabalho.

Equipamento de protegdo pessoal

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

« Utilize sempre equipamento de protegao pessoal
aprovado ao utilizar o produto. O equipamento
de protegao pessoal ndo previne totalmente os
ferimentos mas diminui a respetiva gravidade em
caso de acidente. Obtenha ajuda junto do seu
concessionario para selecionar o equipamento de
protecédo pessoal correto.

« Verifique regularmente o estado do equipamento de
protecao pessoal.

« Utilize um capacete de protegao aprovado.

« Utilize protetores acusticos aprovados.

« Utilize protegao respiratoria aprovada.

« Utilize protegao ocular aprovada com protegao
lateral.

« Utilize luvas de protecgao.

« Use botas com biqueira de aco e sola antideslizante.

« Utilize vestuario de trabalho aprovado, ou vestuario
justo equivalente com mangas compridas e pernas
compridas.

Extintor de incéndio

* Mantenha um extintor de incéndio proximo durante o
funcionamento.

« Utilize um extintor de incéndio de p6 da classe
"ABE" ou um extintor de incéndio de diéxido de
carbono do tipo "BE".

Dispositivos de seguranga no produto

A

* Nao utilize um produto com dispositivos de
seguranga danificados ou que ndo funcionem
corretamente.

« Verifique regularmente os dispositivos de
seguranga. Se os dispositivos de seguranga
estiverem danificados ou néo funcionarem
corretamente, contacte o seu distribuidor com
assisténcia técnica Husqvarna.

« Nao realize modificagdes aos dispositivos de
seguranga.

ATENCAOZ Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Interruptor LIG/DESL do motor

O produto apenas liga quando o interrutor LIG/DESL
do motor esta na posicéo "LIG". O motor para quando
coloca o interrutor LIG/DESL do motor na posi¢éo
"DESL".

Verificar o interrutor LIG/DESL do motor

1. Ligue o motor. Consulte Ligar o produto na pdgina
8.

2. Coloque o interrutor LIG/DESL na posigéo "DESL".
O motor para.

Silenciador

O silenciador mantém o mais baixo nivel de ruido
possivel e afasta os gases de escape do utilizador.

N3o utilize o produto se o silenciador estiver danificado
ou estiver em falta. Um silenciador danificado aumenta
o nivel de ruido e o risco de incéndio.
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ATENCAOZ O silenciador fica muito

quente durante e ap6s a utilizagdo e quando

o motor funciona ao ralenti. Tenha cuidado
junto de materiais inflamaveis e/ou vapores
para evitar incéndios.

Verificar o silenciador

« Examine o silenciador regularmente para se

certificar de que esta bem fixo e ndo esta danificado.

Estrutura de seguranga

A estrutura de seguranga evita danos no produto em
caso de queda. O punho e o ponto de elevagado séo
pecas da estrutura de seguranca.

Verificar a estrutura de seguranga
« Certifique-se de que nao existem fissuras ou outros
danos na estrutura de seguranca.

« Certifique-se de que a estrutura de seguranca esta
devidamente instalada no produto.

Unidades antivibragédo

As unidades antivibragédo reduzem a vibragdo no
produto. As unidades antivibragao reduzem as
vibragdes prejudiciais para evitar ferimentos no
operador e danos no produto.

Verificar as unidades antivibragao

Existem 3 unidades antivibragao no produto.

« Certifique-se de que as unidades antivibragao se
encontram corretamente instaladas.

« Examine as unidades antivibragdo quanto a
existéncia de danos e sinais de desgaste.

« Caso seja necessario, substitua as unidades
antivibragéo.

Seguranca no manuseamento do combustivel

ATENQAO! Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

« O combustivel é inflamavel e os gases séo
explosivos. Tenha cuidado com o combustivel para
evitar ferimentos, incéndios e explosdes.

« Nao respire os gases do combustivel. Os gases
do combustivel sdo venenosos e podem provocar
lesdes. Certifique-se de que o fluxo de ar é
suficiente.

« Nao retire a tampa do deposito de combustivel nem
encha o deposito de combustivel com o motor em
funcionamento.

« Certifique-se de que o motor esta frio antes de
reabastecer.

« Nao abastega de combustivel em areas interiores
ou em espacos fechados. O fluxo de ar insuficiente

pode provocar ferimentos ou morte devido a asfixia
ou envenenamento por mondxido de carbono.

N&o fume perto de combustivel ou do motor.
Apague todos os cigarros, charutos, cachimbos e
outras fontes de ignigao.

Né&o coloque objetos quentes perto do combustivel
ou do motor.

Nao encha o dep6sito de combustivel junto a faiscas
ou chamas.

Antes de reabastecer, abra lentamente a tampa do
depésito de combustivel e liberte a pressdo com
cuidado.

O combustivel na pele pode provocar ferimentos. Se
o combustivel entrar em contacto com a pele, use
sabao e agua para o remover.

Se derramar combustivel na sua roupa, troque de
roupa imediatamente.

Nao encha totalmente o depdsito de combustivel. O
calor provoca a expanséo do combustivel. Mantenha
um espago na parte superior do deposito de
combustivel.

Aperte completamente a tampa de depdsito de
combustivel. Se a tampa de depodsito de combustivel
nédo estiver apertada, existe um risco de incéndio.
Antes de ligar o produto, coloque-o a uma distancia
minima de 3 m/10 pés do local onde reabasteceu.
N3o ligue o produto se existir combustivel ou éleo
do motor sobre o produto. Remova o combustivel

e o 6leo de motor indesejados. Deixe o produto
secar e aguarde até que os gases de combustivel
se dispersem antes de ligar o motor.

Examine regularmente o motor quanto a fugas. Se
existirem fugas no sistema de combustivel, ndo ligue
o motor até que as fugas estejam reparadas.

Nao utilize os dedos para examinar o motor quanto
a fugas.

Guarde o combustivel apenas em recipientes
aprovados.

Quando o produto e o combustivel estiverem
armazenados, certifique-se de que o combustivel

e os gases do combustivel ndo podem provocar
danos.

Drene o combustivel para um recipiente aprovado
numa zona exterior e afastado de faiscas e chamas.

Instrugbes de seguranga para funcionamento
em declives

ATENQAO Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Nao utilize o produto em terrenos com um declive
superior a 20°. O terreno solto, as vibragdes e a
velocidade de funcionamento podem provocar uma
queda do produto numa inclinagdo inferior a 20°.
Certifique-se de que a area de trabalho é segura. O
solo humido e solto reduz a seguranga do produto
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durante o funcionamento. Tenha muito cuidado em
declives e superficies irregulares.

« Certifique-se de que todas as pessoas na area
de trabalho se encontram acima do produto nos
declives.

« Utilize o produto a subir e a descer o declive, e
nunca de lado a lado.

* Nao estacione o produto num declive. Se tiver de
estacionar o produto num declive, certifique-se de
que este nao cai. Existe o risco de lesdes e danos.

Instrugbes de seguranga para funcionamento
préximo de bermas

ATENCAO Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

« Existe o risco de o produto cair quando o
utilizar préximo de uma berma. Mantenha sempre,
no minimo, % do produto sobre uma superficie
suficientemente estavel para suportar o peso do
mesmo.

« Se o produto cair, desligue o motor antes de
deslocar o produto novamente para uma superficie
suficientemente estavel. Consulte Elevar o produto
na pdgina 13.

Instru¢des de segurancga para
manutengao

ATENCAO Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

« Se a manutencéo nao for realizada de forma correta
e regular, o risco de ferimentos e danos no produto
aumenta.

* Use equipamento de protegéo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 6.

« Desligue o motor e certifique-se de que todas as
pecas do produto estdo frias antes de efetuar a
manutengao.

« Limpe o produto para remover materiais perigosos
antes de efetuar a manutengao.

« Retire a cobertura da vela de ignicao antes de
efetuar a manutengéo.

« Os gases de escape do motor séo quentes e
podem conter faiscas. Nao utilize o produto em
locais interiores ou nas proximidades de material
inflamavel.

* Nao altere o produto. As alteragdes no produto
que n&o sejam aprovadas pelo fabricante podem
provocar ferimentos graves ou morte.

« Utilize sempre acessorios e pegas sobresselentes
originais. Os acessorios e as pegas sobresselentes
que ndo sejam aprovados pelo fabricante podem
provocar ferimentos graves ou morte.

« Substitua as pegas danificadas, gastas ou partidas.

* Realize apenas tarefas de manutengéo indicadas
neste manual do utilizador. A manutengéo deve ser
realizada por um centro de assisténcia aprovado.

* Retire todas as ferramentas do produto antes de
ligar o motor apds a manutengao. As ferramentas
soltas ou as ferramentas presas a pegas rotativas
podem ser ejetadas e provocar ferimentos.

* Apo6s a manutencéo, verifique o nivel de vibragao
no produto. Se néo estiver devidamente ajustado,
contacte um centro de assisténcia aprovado.

« Leve o produto regularmente a um centro de
assisténcia aprovado para realizar a manutencao.

Funcionamento

Introdugéo

c ATENQAOZ Certifique-se de que 1&

Ligar o produto

1. Abra a valvula de combustivel.

e compreende o capitulo sobre seguranga
antes de utilizar o produto.
Antes de utilizar o produto
* Leia o manual do utilizador com atencéo e certifique-
se de que compreende as instrugdes.
« Leia o manual do motor fornecido pelo fabricante do
motor.
« Efetue a manutengéo diaria. Consulte Esquema de
manutengédo na pdgina 10.
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2. Coloque o acelerador na posigéo de s de
aceleragao.

8. Abra gradualmente o controlo do estrangulador até
que fique totalmente aberto.

N

2

N

3. Coloque o controlo do estrangulador na posigao
correta.

a) Se o motor estiver frio, feche o estrangulador.

b) Se o motor estiver quente ou a temperatura
ambiente for elevada, abra o estrangulador.

4. Coloque o interrutor LIG/DESL na posi¢éo "LIG".

5. Puxe o punho do cabo de arranque lentamente até
sentir resisténcia.

6. Solte o punho do cabo de arranque para deixar o
cabo de arranque recolher.

7. Puxe o punho do cabo de arranque até que o motor
arranque.

9. Deixe o motor a funcionar ao ralenti durante 2-3
minutos.

10. Coloque o acelerador na posigéo de aceleragao
total.

Desligar o produto

1. Desloque o acelerador para a posigédo de ralenti.

2. Coloque o interrutor LIG/DESL na posigéao "DESL".
O motor para.

3. Coloque a valvula de combustivel na posigdo
"DESL".

Procedimento a seguir se o0 motor ndo
arrancar

Se o motor ndo arrancar e for visivel fumo branco,
efetue o procedimento que se segue.

1. Coloque o acelerador na posigao de paragem.

2. Puxe e solte lentamente o punho do cabo de
arranque 5 vezes.

3. Repita o procedimento de arranque.

Utilizar o produto

c CUIDADO: utilize sempre o produto

para a frente e em aceleragéo total.
Uma velocidade do motor mais baixa

e um movimento para tras impedem

o funcionamento correto do elemento
excéntrico e podem provocar a avaria do
produto.

1. Certifique-se de que o acelerador esta na posigao
de aceleragao total.

2. Empurre cuidadosamente o produto para a frente.
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CUIDADO: Nzo empurre o produto

para baixo. Demasiada pressao pode
provocar um resultado insatisfatério.

A

3. Para mudar de diregao, rode o produto.

Manutengao

Introdugéo

ATENQAOZ Certifique-se de que leu e
compreendeu o capitulo sobre seguranga
antes de realizar tarefas de manutengéo no
produto.

Esquema de manutencio

* = Manutencgéo geral realizada pelo utilizador. As
instrucdes ndo estdo disponiveis neste manual do
utilizador.

X = As instru¢des estao disponiveis neste manual do
utilizador.

O = Consulte as instru¢cdes no manual do motor.

Manutengéo geral do produto Antes da Semanal-
utilizagdo, a | mente, a ca-
cada 10 ho- | da 100 ho-

ras ras

Certifique-se de que ndo existem fugas de 6leo nem de combustivel. *

Limpar o produto. X

Certifique-se de que as porcas e os parafusos estao apertados. *

Examine o acelerador e o controlo do estrangulador quanto a indicios de danos. *

Certifique-se de que o acelerador e o controlo do estrangulador se movem com N

suavidade.

Lubrifique os controlos e as ligagdes. *

Examine as unidades antivibragdo quanto a indicios de danos. X

Examine a tens&do da correia em V e verifique se existem danos. Ajuste ou substitua a X

correia em V, conforme necessario.

Manutengéo do motor Antes da Semanal-

i . . Anualmen-
utilizacdo, a | Apés as pri- | mente, a ca- te. a cada
cada 10 ho- | meiras 20 h | da 100 ho- .

300 horas
ras ras

Verifique o nivel de combustivel e o nivel do 6leo de X

motor.

Limpe as aletas de arrefecimento do motor.

Examine o filtro de ar. Limpe o filtro de ar, se necessario. X

Limpe o filtro de ar. X

Substitua o filtro de ar.

Substitua o 6leo de motor. X

Verifique a velocidade do motor.

10
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Manutengdo do motor Antes da Semanal-
gy A . Anualmen-
utilizacédo, a | Apds as pri- | mente, a ca- te. a cada
cada 10 ho- | meiras 20 h | da 100 ho- .
300 horas
ras ras
Examine e limpe a vela de igni¢do. Se for necessario,
A L (6] O
substitua a vela de ignigdo.
Substitua a vela de ignigéo.
Limpe a valvula de combustivel do carburador.
Limpe a rede retentora de faiscas do silenciador. O O
Ajuste a folga da cabeca da valvula a admissdo de ar e o
as valvulas de escape.
Drene o combustivel e limpe o depédsito de combustivel
) . o (e}
e o filtro de combustivel.
Limpe e ajuste o carburador.
Substitua o filtro de combustivel. (0]

Limpar o produto

« Utilize dagua corrente de uma mangueira ou de uma
maquina de lavar de alta pressao para limpar o
produto.

CUIDADO: Nzo aponte agua
diretamente para a tampa do

depésito de combustivel, nem para os
componentes elétricos ou para o motor.

* Remova a massa lubrificante e o 6leo do punho.

Para efetuar uma inspegao geral

« Certifique-se de que todas as porcas e os parafusos
do produto estéo apertados corretamente.

Verificar o nivel do 6leo de motor

1. Retire a tampa do depdsito de dleo e a vareta do
6leo.
Limpe o éleo da vareta de nivel.

3. Volte a introduzir totalmente a vareta de nivel no

depdsito de dleo.
Remova a vareta de nivel.
Examine o nivel do éleo na vareta de nivel.

6. Se o nivel do 6leo estiver baixo, encha com éleo
de motor e verifigue novamente o nivel do 6leo.
Consulte Especificagdes técnicas na pagina 14 ou
o manual do motor para saber qual o tipo de 6leo
correto.

Substituir o 6leo de motor do

Se o motor estiver frio, ligue o motor durante 1 a 2
minutos antes de drenar o 6leo de motor. Isto aquece o
6leo de motor e facilita a respetiva drenagem.

A

ATENQAOZ O dleo de motor esta muito

quente imediatamente apds o motor parar.
Deixe o motor arrefecer antes de drenar o
6leo de motor. Se derramar 6leo de motor
na pele, limpe com agua e sab&o.

1. Coloque um recipiente por baixo do bujao de
drenagem para o 6leo de motor.

2. Retire o bujdo de drenagem do 6leo (A) e ligue uma
mangueira (B).

3. Incline o produto e deixe o 6leo escorrer para o
recipiente.

4. Retire a mangueira.

Instale o bujao de drenagem do 6leo e aperte-o.

6. Encha com éleo de motor novo. Consulte
Especificagbes técnicas na pdgina 14 ou o manual
do motor para saber qual o tipo de dleo correto.

7. Verifique o nivel do 6leo de motor.
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Filtro de ar

ATENCAOZ Utilize protegéo
respiratéria aprovada quando limpar ou

substituir o filtro de ar. Elimine corretamente
os filtros de ar usados. A inalagéo de p6 do
filtro de ar é perigosa para a sua saude.

CUIDADO: substitua sempre um filtro
de ar danificado, caso contrario, a entrada

de p6 no motor pode provocar danos.

Limpar ou substituir o filtro de ar

ATENQAOZ N&o limpe o filtro de ar
com ar comprimido. Isto provoca danos no

filtro de ar e aumenta o risco de respirar
poeiras perigosas.

1. Desaperte o botdo da cobertura do filtro de ar e
retire-a.

2. Retire o elemento de papel do filtro e o elemento de
espuma do filtro (A).

Limpe o alojamento do filtro de ar com um pincel.
Examine os elementos do filtro de ar quanto a
existéncia de danos.

5. Bata com o elemento de papel do filtro contra uma
superficie dura ou utilize um aspirador para remover
as particulas.

CUIDADO: No deixe que o bocal
do aspirador entre em contacto com

a superficie do elemento de papel do

10.

1.

filtro. Mantenha uma distancia curta.
A superficie sensivel do elemento de
papel do filtro fica danificada se existir
contacto com objetos.

Limpe o elemento de espuma do filtro com agua e
sabao.

Lave o elemento de espuma do filtro com agua
limpa.

Comprima o elemento de espuma do filtro para
remover a agua e deixe-o secar completamente.

Lubrifique o elemento de espuma do filtro com éleo
de motor.

Pressione um pano limpo contra o elemento de
espuma do filtro para remover 6leo indesejado.

Instale o filtro de ar na sequéncia oposta.

Verificar a correia em V

ATENCAO N&o utilize o produto sem
que a cobertura da correia em V esteja

instalada.

1.
2.
3.

Desligue o motor.
Retire a cobertura da correia em V.

Examine a correia em V (A) quanto a existéncia
de danos e de desgaste. Caso seja necessario,
substitua a correia em V.

4.
5.

6.

Examine a tensao da correia em V.

Se a tensdo nao for suficiente, execute os seguintes
passos:

a

Desaperte os 4 parafusos que fixam o motor a
placa inferior.

Desloque o motor para tras.

c) Certifique-se de que as polias da correia em V
estdo alinhadas e aperte os 4 parafusos.

c

Instale a cobertura da correia em V.

12
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Transporte, armazenamento e eliminagao

Transporte

ATENQAOZ Tenha cuidado durante o
transporte. O produto é pesado e pode
provocar ferimentos ou danos se cair ou
caso se desloque durante o transporte.

>

ATENQAOZ N&o levante um

produto danificado. Certifique-se de
que a estrutura de seguranga (A) e
as unidades antivibragao (B) estao
corretamente instaladas e ndo estao
danificadas.

A

Levante o produto para o deslocar em distancias mais
curtas. Para distancias mais longas, coloque o produto
num veiculo de transporte.

CUIDADO: Nzo reboque o produto

atras de um veiculo.

>

Elevar o produto

ATENQAO! Certifique-se de que
0 equipamento de elevagéo tem a
especificagéo correta para elevar o produto

indica o peso do produto.

em segurancga. A etiqueta de tipo do produto

ATENQAOZ Nao caminhe nem

permanecga debaixo ou préximo de um
produto levantado.

> B

Prenda o equipamento de elevagado ao ponto de
elevagéao da estrutura de seguranga. A posigéo
correta é identificada por uma etiqueta no produto.

ATENQAO! N&o utilize ganchos

metalicos, correntes ou outro
equipamento de elevagdo com
extremidades irregulares que possam
danificar o olhal de elevacéo.

A

Fixar o produto a um veiculo de transporte
com correias de fixagdo

Coloque 2 correias (A) a volta da placa inferior.

a) Coloque 1 correia a volta da parte dianteira da
placa inferior e prenda-a ao veiculo.

b) Coloque 1 correia a volta da parte traseira da
placa inferior e prenda-a ao veiculo.

Armazenamento

Esvazie o depdsito de combustivel antes de
armazenar o produto durante um longo periodo de
tempo. Elimine o combustivel numa localizagéo de
eliminagéo aplicavel.

Limpe o produto antes de o armazenar. Limpe o
6leo e a poeira das pecas de borracha.

Limpe o filtro de ar antes de o armazenar.

Puxe cuidadosamente o punho do cabo de arranque
até sentir uma pequena resisténcia. Isto fecha as
valvulas e garante que a humidade n&o entra no
cilindro do motor.

Coloque uma cobertura de protegao no produto.
Mantenha o produto num local seco e sem gelo.
Mantenha o produto numa area trancada para
impedir o acesso a criangas ou pessoas que nao
disponham de aprovacéao.
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EIiminaQéo * Quando o produto deixar de ser utilizado, envie-o
para um revendedor Husqvarna ou elimine-o numa
* Respeite os requisitos de reciclagem locais e os localizagéo de reciclagem.
regulamentos aplicaveis.
« Elimine todos os produtos quimicos, como 6leo de
motor ou combustivel, num centro de assisténcia ou
numa localizagéo de eliminagéo aplicavel.

Especificagdes técnicas

Especificagbes técnicas

Peso liquido, kg/lb 95/209

Peso em funcionamento (EN500, incl. 6leo, %2 combustivel), kg/Ib | 96,4/212,5

Marca do motor, tipo Honda, GX 160

Poténcia do motor, kW/cv a rpm ' 3,5/4,7 a 3300

Frequéncia de vibragéo, Hz/rpm 75/4500

Amplitude, mm/pol. 1,7/0,06

Forga centrifuga, kN/Ibf 16/3596

Velocidade de funcionamento, m/min ou pés/min 22 ou 82

Inclinagdo max., graus/% 20/36

Capacidade do depdsito de combustivel, I/qts 3,6/3,8

Capacidade de 6leo de motor*, I/qts 0,6/0,63

Consumo de combustivel, I/h ou gts/h 1,20u1,3

Combustivel* Gasolina sem chumbo, teor max. de etanol de
10%

Oleo de motor* SAE 10W-30, Classe SJ da API

Massa lubrificante, elemento excéntrico Kluber Asonic HQ72-102

* = Para mais informagdes e questbes sobre este motor
especifico, consulte o manual do motor ou o website do
fabricante do motor.

Emissées de ruido e vibragido

Nivel de poténcia sonora, medido dB (A) 103

Nivel de poténcia sonora, garantido Lya dB (A)? 105

1 Conforme especificado pelo fabricante do motor. A poténcia nominal indicada para o motor é a poténcia

liquida média (a um valor de rpm especificado) de um motor de produgao tipico do modelo de motor avaliado
de acordo com a norma J1349/ISO1585 da SAE. Motores produzidos em série poderao divergir deste valor.
A poténcia real do motor instalado no produto final dependera da velocidade de operagéo, das condigdes
ambientais e de outros parametros.

Emissdes de ruido para as imediagdes, medidas sob forma de poténcia sonora (Lya), segundo a norma

EN ISO 3744, em conformidade com a diretiva da CE 2000/14/CE. A diferenga entre a poténcia sonora
garantida e medida é que a poténcia sonora garantida inclui também a dispersao no resultado da medicéo e
as variagoes entre diferentes maquinas do mesmo modelo, de acordo com a diretiva 2000/14/CE.
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Emissdes de ruido e vibragédo

Nivel de pressdo sonora junto ao ouvido do utilizador, Lp, dB (A) | 92
3

Nivel de vibragéo, ap,, m/s24 6,1

Declaragéo de ruido e vibragéo | c | Altura do punho, mm/pol. 920/36,2

Estes valores declarados foram obtidos através de
testes laboratoriais de acordo com a diretiva ou as
normas indicadas e s&o adequados para comparagao
com os valores declarados de outros produtos testados
de acordo com a mesma diretiva ou as mesmas
normas. Estes valores declarados podem ser utilizados
para avaliagdes de risco preliminares, mas os valores
medidos em locais de trabalho individuais podem ser
superiores. Os valores de exposigao reais e o risco de
danos sofridos por um utilizador individual sdo Unicos
e dependem da forma como o utilizador trabalha, do
material onde o produto € utilizado, bem como do tempo
de exposigao e da condigao fisica do utilizador, e do
estado do produto.

Dimensdes do produto

A S()olmprlmento da placa inferior, mm/ 450/17.1
B Arzea 'de contacto da placa inferior, 0,088/0,95
m#/pés quad.

3 Nivel de pressé&o sonora L p em conformidade com as normas EN ISO 11201, EN 500-4. Incerteza Kpp 3,0
dB (A).

4 Valor de vibragdo em conformidade com a norma EN 500-4. Os dados comunicados relativamente ao nivel
de vibragéo tém uma disperséo estatistica tipica (desvio padrao) de 1,5 m/s2,
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Declaragao de conformidade

Declaragao CE de conformidade

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46-36-146500, declara, sob sua inteira
responsabilidade, que o produto:

Descrigédo Maquina de compactagdo de placa reversivel
Marca Husqgvarna

Tipo/Modelo LX 90

Identificagcdo Numeros de série referentes a 2022 e posteriores

estd em plena conformidade com as seguintes diretivas
e regulamentos da UE:

Diretiva/Regulamento Descrigédo

2006/42/CE "relativa a maquinas"

2000/14/CE "relativa ao ruido exterior"

2014/30/UE "relativa & compatibilidade eletromagnética”

e que as seguintes normas harmonizadas e/ou
especificagdes técnicas sao aplicadas;

EN ISO 12100:2010, EN 500-1:2006+A1:2009, EN
500-4:2011

Entidade competente: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden emitiu relatérios relativos a avaliagao de
conformidade de acordo com o anexo VI da DIRETIVA
DO CONSELHO de 8 de maio de 2000 "referente a
emissdes de ruido para o ambiente " 2000/14/CE

Para mais informagdes sobre as emissdes de ruido,
consulte o capitulo Especificagdes técnicas na pagina
4.

Partille, 2021-03-22

Martin Huber
Diretor de 1&D, Superficies e pisos de betédo
Husqvarna AB, divisdo de Construgéo

Responsavel pela documentagao técnica
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www.husqgvarnaconstruction.com
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